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Lexislacion aplicable:

* Leiorganica 2/2006, do 3 de maio, de Educacion.

* Decreto 330/2009, do 4 de xuno, polo que se establece o curriculo da educacion infantil na
Comunidade Autonoma de Galicia.

* Decreto 130/2007, do 28 de xufio, polo que se establece o curriculo da educacién primaria
na Comunidade Auténoma de Galicia.

e Decreto 133/2007, do 5 de xullo, polo que se regulan as ensinanzas da educacion
secundaria obrigatoria na Comunidade Auténoma de Galicia.

* Decreto 7/1999, do 7 de xaneiro, polo que se implantan e regulan os centros publicos
integrados de ensinanzas non universitarias (DOG 26-01-99).

* Orde do 3 de outubro de 2000 pola que se ditan instruciéns para o desenvolvemento do
Decreto 7/1999 polo que se implantan e regulan os centros publicos integrados de
ensinanzas non universitarias (D.O.G. Do 2 de novembro).

* Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingliismo no ensino non universitario de

Galicia.
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1 DATOS DO CENTRO

— Tipo de centro................... Centro Publico Integrado

— Denominacion oficial......... CPI Plurilinguie de Navia de Suarna
— Cdédigo do centro............... 27007788

— Provincia...........ccccooeiie Lugo

— Enderezo..........cccccennnnnn. Pallarén S/N

— Caodigo Postal................... 27650

— Teléfono.......cccveeeeeeeiiiinnn, 982 87 06 01

—Faxi 982 87 06 03

—ClF Q7755034A

— Correo electronico........... cpi.naviadesuarna @edu.xunta.es

2 CARACTERISTICAS DO CENTRO

O CPI de Navia de Suarna foi creado como Colexio Publico de EXB no ano 1977, sendo
transformado posteriormente co obxecto de impartir a ESO en Centro Publico Integrado.
Froito disto realizouse unha pequena ampliacién para albergar algunhas aulas de
Educacion Secundaria.

A oferta educativa do centro autorizada segundo catalogo é a seguinte:

* Non hai catalogada unidade de infantil ainda que este curso hai 6 alumnos

* Educacion Primaria: 2 unidades.

* ESO: 4 unidades.
Durante o curso de elaboracién do proxecto (2018-19) funcionan as seguintes unidades:
1 Educacion infantil (4° e 5°)
1 mixta de Educacion Infantil (6°) e Educacion Primaria (1° e 2°)

1 mixta de Educacioén Primaria (5° e 6°)

2.1 Alumnado do centro

A maior parte do alumnado procede do mesmo concello de Navia de Suarna, o resto
procede doutros limitrofes: como o de San Antolin de Ibias en Asturias e o de Candin en
Ledn. A maioria do alumnado vive en aldeas de menos de 50 habitantes, e s6 unha
pequena porcentaxe vive na vila. Isto fai que a meirande parte dos alumnos utilicen os
servizos de transporte escolar e o de comedor.
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Numero alumnado
(curso 2018-19)

Educacion Infantil

1° de Educacién Primaria

2° de Educacioén Primaria

3° de Educacion Primaria

4° de Educacion Primaria

5° de Educacién Primaria

6° de Educacion Primaria
1°da ESO
2°da ESO
3° da ESO
4° da ESO

a|lhlhAlOhlW|O|O|~|~|O

2.2 .Equipo docente

O claustro esta intégrano este curso 2018-19 por 15 profesores: 3 de E.P e Infantil e 12

de ESO (dous deles itinerantes)

3 CARACTERISTICAS DA CONTORNA

O centro localizase na capital do concello de Navia de Suarna. Tratase dun concello moi
accidentado situado na area montafiosa da Galicia oriental, concretamente na zona
setentrional da Serra dos Ancares. Ten unha superficie de 242,6 km? nos que se distribue
a sua escasa poboacion de forma moi espallada en 20 parroquias e 103 lugares, feito que

provoca unha baixa densidade de poboacion (5,6 hab/km?).

Demograficamente, o concello de Navia, ao igual que moitos outros concellos da Galicia
interior, vén perdendo de forma moi significativa poboacion. Na actualidade o seu censo
segundo o IGE (revision do padrén municipal de 2017) é de 1.140 habitantes, poboacion

en gran medida envellecida cunha media de idade de 59,21 anos.

En canto a estrutura familiar observamos un predominio das familias extensas nas que

conviven os avos, pais e fillos na mesma unidade familiar.
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Os alicerces econdmicos do concello susténtanse no sector primario, fundamentalmente
na agricultura e a ganderia, tendo tamén certa relevancia o sector da construcién e o

sector servizos.

A oferta cultural e de lecer existente no concello é claramente deficitaria, ainda que hai
unha biblioteca municipal o seu horario de apertura € moi reducido e a sua programaciéon

de actos culturais, esporadica.

Polo que respecta as novas tecnoloxias o seu nivel de implantacion tamén é moi

deficitario, sobre todo no referido a conexion a internet.

4 ESTUDO SOCIOLINGUISTICO DO CENTRO

4.1.Criterios para determinar a lingua predominante da contorna

Para achegarmonos dunha forma real, e non intuitiva, & situacion e és habitos linguisticos

do alumnado do centro, optamos por elaborar unha enquisa sociolinguistica.

Nela cubrimos as potenciais situacidons comunicativas do alumnado, familias, profesorado

e do centro.

4.2.Contorna sociolinguistica do centro

Na contorna, a lingua de uso habitual é claramente o galego en todas as franxas de idade.
A este respecto achegamos na seguinte tdboa os datos recollidos polo Instituto Galego
de Estatistica sobre o uso do galego na comarca dos Ancares, da cal forma parte o
concello de Navia de Suarna, xunto cos concellos de Cervantes, Becerrea, Baralla e
Pedrafita.

IDADES
Frecuencia | De5a9 |De10a19|De20a29 |[De30a39 |De40a49 | De50a59 |Mais de 60
de uso
SEMPRE 93,15% 93,48 90,29 91,42 94,7 97,3 97,13
AS VECES 6,25% 3,3 4,89 4,49 2,86 1,08 1,29
NUNCA 0,60% 3,21 4,82 4,09 2,44 1,62 1,57
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Estes datos confirman que estamos nun contorno galegéfono, feito que xa podiamos
apreciar a través da simple observacion dos usos e habitos linguisticos dos pais e nais
do alumnado do centro. Para confirmar esta apreciacion dun xeito mais empirico
realizamos durante o presente curso unha serie de enquisas dirixidas ao alumnado, as
suas familias e ao equipo docente do centro seguindo o modelo ofrecido na Guia Practica
para a Planificacién Linguistica nos Centros Educativos publicada pola Secretaria Xeral

de Politica Linguistica e a Consellaria de Educacién.

Os resultados obtidos na devandita enquisa sociolingiiistica as familias foron os

seguintes:

sLingua na que aprendeu a falar o voso fillo/a:

En castelan En galego Nas duas Noutra(s)

20 % 75 % 5%

*Lingua na que se fala habitualmente no domicilio familiar.

So castelan | Predominio Castelan e Predominio do So6 galego Outra(s) | NS/NC
do castelan |galego por igual galego
15 % 5% 75 % 5%

*Lingua que usa habitualmente o/a voso/a fillo/a

S6 castelan | Predominio Castelan e Predominio do S6 galego Outra(s) | NS/NC
do castelan |galego por igual galego
15 % 25% 60 %
. Actitudes, opinidns e valoracions sobre a lingua galega:

- O galego é unha lingua axeitada para as novas tecnoloxias, ordenadores, videoxogos...

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
15 % 15 % 20 % 40 % 10 %

- As matematicas pddense aprender en galego.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
25 % 15 % 50 % 10 %
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- A adquisicion de duas (ou mais) linguas enriquece.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
100 %

- Gustarianos que o/a noso/a fillo/a recibise mais clases en galego.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
15 % 45 % 25 % 15 %

- Gustarianos que o noso fillo recibise mais clases en castelan.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
15 % 45 % 25 % 15 %

- En Galicia, o galego € pouco util.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
60 % 10 % 25 % 5%

-En Galicia, deberia usarse mais o galego.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
20 % 75 % 5%

- A xente que fala castelan é mais intelixente.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
100 %

Con respecto a lingua empregada polo concello e as entidades asociativas nas suas
comunicaciéns orais predomina o galego e nas comunicacions escritas avanzouse moito

nos ultimos anos podendo afirmar que na actualidade tamén predomina o galego.

O ambito no que se pode observar unha menor normalizacion do uso galego escrito € nas

actividades comerciais e empresariais.
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Ofrecemos na seguinte taboa un cadro resumo do Contexto Sociolinguistico do Centro:

Lingua habitual nos fogares Predomina o galego
Lingua habitual nas interaccions comunitarias Predomina o galego
Lingua empregada polo Concello Predomina o galego
Lingua empregada polas entidades asociativas Predomina o galego

Lingua empregada nas actividades comerciais e Predomina o galego (no uso oral,
empresariais mais non na escrita na que

predomina o castelan)

4.3. Situacién do profesorado

Co obxecto de conecermos mellor a realidade linguistica do profesorado, no curso 2018-
19 realizamos un cuestionario socio-linglistico baseandonos nos propostos na
publicacion “A Planificacion Linglistica nos Centros Educativos” publicada pola
Secretaria Xeral de Politica Linguistica e a Consellaria de Educacion.

Os resultados da enquisa sociolinguistica realizada ao profesorado foron os
seguintes:

*Consideracién do nivel de capacitacion en galego para empregar na actividade docente.

Moi baixa Baixa Media Alta Moi alta
23 % 46 % 31 %

*Disposicion a facer cursos de reciclaxe e actualizacion.

Ningunha Pouca Moderada Boa Plena
15 % 46 % 39 %
. Actitudes, opinions e valoraciéns sobre a lingua galega:

—En Galicia, deberia usarse mais o galego.

Completamente en Bastante en Indiferente Bastante de Completamente de
desacordo desacordo acordo acordo
23 % 77 %
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—As matematicas podense aprender en galego.

Completamente en Bastante en Indiferente Bastante de Completamente de
desacordo desacordo acordo acordo
8% 8 % 84 %

—A adquisicion de duas (ou mais) linguas enriquece.

Completamente en Bastante en Indiferente Bastante de Completamente de
desacordo desacordo acordo acordo
100 %

—O uso do galego establecido na lexislacion educativo € excesivo.

Completamente en Bastante en Indiferente Bastante de Completamente de
desacordo desacordo acordo acordo
69 % 31 %

—O ensino en galego axuda a aumentar o prestixio social desta lingua.

Completamente en Bastante en Indiferente Bastante de Completamente de
desacordo desacordo acordo acordo
15 % 15 % 70 %

—O galego € unha lingua axeitada para os videoxogos.

Completamente en Bastante en Indiferente Bastante de Completamente de
desacordo desacordo acordo acordo
15 % 23 % 62 %

—A lingua galega debe ser fomentada socialmente.

Completamente en Bastante en Indiferente Bastante de Completamente de
desacordo desacordo acordo acordo
15 % 85 %

— A distribucion de materias en galego e castelan do noso centro € a mais axeitada para

que adquiran competencia plena nas duas linguas cooficiais.

Completamente en Bastante en Indiferente Bastante de Completamente de
desacordo desacordo acordo acordo
15 % 31 % 54 %
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— Seria conveniente (de ser posible) estender o plurilinglismo (impartir algunha materia

non linguistica nun idioma estranxeiro) a etapa da ESO como en primaria.

Completamente en Bastante en Indiferente Bastante de Completamente de
desacordo desacordo acordo acordo
8% 15 % 23 % 54 %

4.4. Situacion do alumnado

No presente curso desde o EDLG realizamos unha enquisa sociolinguistica ao alumnado

da ESO co gallo de poder achegarmonos dunha forma real — e non intuitiva- a situacién e

aos habitos linguisticos do noso alumnado.

Nela cubrimos as potenciais situacions comunicativas do estudantado: a familia, os

amigos/as e 0 ambito escolar. Ademais, en educacién primaria tampouco demos unha

opcion intermedia de escolla linglistica (do tipo as duas) para evitar encubrimentos de

habitos realmente non equilibrados ou de conflito linguistico.

Os resultados obtidos referente aos usos lingiiisticos na etapa de Educacion

Primaria (5° e 6°) foron os recollidos na seguinte taboa:

GALEGO CASTELAN OUTRAS

Lingua materna na que aprendin a falar 100 %
Lingua habitual 100 %
Lingua de uso coa nai 100 %
Lingua de uso co pai 100 %
Lingua de uso co(s) irman(s) e coas irmas 100 %
Lingua de uso na escola 100 %
Lingua de uso coas amizades 100 %
Lingua de uso co profesorado 100 %
Escribo mellor 40%

Leo mellor 60 %
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Falo mellor 100 %

Entendo mellor 100 %

Gustariame ter mais clases en 20 % Inglés
80%

Gustame mais ler en 40 % 60 %

Gustame mais escribir en 40 % 60 %

Gustame mais ver peliculas, series, 80 % 20 %

debuxos en

Cando vou ao médico falo en 20 % 80 %

Cando vou & cidade a unha tenda falo en 100 %

Tefio o idioma do mobil configurado en 40 % 60 %

Prefiro ler as paxinas web en 100 %

Valoracion e actitudes sobre o galego

1- O galego é unha lingua axeitada para as novas tecnoloxias, ordenadores, videoxogos...

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
2- As matematicas podense aprender en galego.
Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
60 %
3- A adquisicién de duas (ou mais) linguas enriquece.
Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
100 %
*4- En Galicia, o galego € pouco util.
Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC

en desacordo desacordo

acordo de acordo
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20% 80 %
5-En Galicia, deberia usarse mais o galego.
Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
100 %
6- A xente que fala castelan é mais culta.
Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
60% 20% 20 %

Os resultados obtidos referentes aos usos lingiiisticos na ESO foron os recollidos

na seguinte taboa:

GALEGO | CASTELAN | AS DUAS OUTRAS
Lingua materna na que aprendin a falar 78,95% 15,79% 0,00% 5,26%
Lingua habitual 89,47% 0,00% 10,53% 0,00%
Lingua de uso coa nai 84,21% 10,53% 0,00% 5,26%
Lingua de uso co pai 84,21% 5,26% 5,26% 5,26%
Lingua de uso co(s) irman(s) e coa(s) irma(s) 78,57% 7,14% 7,14% 7,14%
Lingua de uso na escola 89,47% 0,00% 10,53% 0,00%
Lingua de uso coas amizades 94,74% 0,00% 5,26% 0,00%
Lingua de uso co profesorado 94,74% 0,00% 5,26% 0,00%
Escribo mellor 36,84% 36,84% 26,32% 0,00%
Leo mellor 42,11% 36,84% 21,05% 0,00%
Falo mellor 73,78% 0,00% 15,79% 0,00%
Entendo mellor 52,63% 26,32% 21,05% 0,00%
Gustariame ter mais clases en 42,11% 31,58% 0,00% 26,32%
Gustame mais ler en 42,11% 36,84% 21,05% 0,00%
Gustame mais escribir en 42,11 % 36,84% 21,05% 0,00%
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Gustame mais ver peliculas, series, 26,32 52,63% 21,05% 0,00%
debuxos en

Cando vou ao médico falo en 78,95% 21,05% 0,00% 0,00%
Cando vou a cidade a unha tenda falo en 57,89% 36,84% 5,26% 0,00%
Tefio o idioma do mobil configurado en 26,32% 73,68% 0,00% 0,00%
Prefiro ler as paxinas web en 36,84% 47,37% 15,79% 0,00%

Valoracion e actitudes sobre o galego

1- O galego é unha lingua axeitada para as novas tecnoloxias, ordenadores, videoxogos...

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
5,26 26,32 36,84 31,58 0

2- As matematicas podense aprender en galego.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
5,26 10,53 5,26 73,64 5,26

3- A adquisiciéon de duas (ou mais) linguas enriquece.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
15,79 15,79 68,42

4- En Galicia, o galego é pouco dutil.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
47,37 15,79 5,26 15,79 5,26 10,53

5-En Galicia, deberia usarse mais o galego.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
en desacordo desacordo acordo de acordo
15,79 84,21

6- A xente que fala castelan é mais culta.

Completamente | Bastante en Indiferente Bastante de | Completamente NS/NC
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en desacordo desacordo acordo de acordo
84,21 10,53 5,26

Ante estes resultados, concliuese que o idioma predominante do alumnado de 5° e 6° de
EP e ESO é o galego. Mais tamén debemos destacar un dato que contrasta co conxunto
das respostas: o feito de que o alumnado considere que as suas competencias
comunicativas no ambito da lecto-escritura son superiores en castelan ca en galego, a
pesar do dominio do uso do segundo idioma. O mais probable é que esta autovaloracién
sexa froito do conflito linguistico e da mala prensa social sobre o afastamento do estandar
a respecto do galego dialectal. Polo tanto, este sera un punto que debamos reforzar e
traballar.

A pesar de non realizar ningun tipo de enquisa entre o alumnado de 1° e 2° de Educacién
Primaria, consideramos que os resultados tirados da enquisa realizada na ESO son
totalmente extrapolables ao alumnado das outras etapas educativas impartidas no centro.

4.5.Situacién linguistica do centro

Podemos considerar a situacion linguistica do centro como moi positiva cara a utilizaciéon
e valoracion social da lingua galega. Na seguinte taboa ofrecemos os datos recollidos a

través da observacion sobre a situacion linguistica xeral do centro.

Presenza da lingua galega nas documentacions escritas, rotulacions, taboleiros,... | Plena

Emprego do galego nas interaccions coa comunidade educativa e outras Plena

institucions

Utilizacion da lingua galega nas interaccidons co alumnado en contextos informais Ampla

Emprego da lingua galega por parte do persoal non docente Pleno
Emprego da lingua galega pola ANPA Pleno
Utilizacion da lingua galega nas actividades extraescolares Plena *
Dotacién de fondos en galego na biblioteca Boa
Presenza da lingua galega na utilizacion das TIC Boa
Visibilidade das acciéns do EDLG Ampla

Neste momento a ANPA non existe.
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4.6.Determinacién da lingua materna predominante do alumnado

De acordo co Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingiismo no ensino non
universitario de Galicia a lingua materna predominante do alumnado sera determinada
polo centro educativo de acordo co resultado dunha pregunta que se lles efectuara aos
pais, nais, titores/as ou representantes legais do alumnado antes do comezo do curso

escolar acerca da lingua materna do seu fillo ou filla.

Os resultados da pregunta aos pais, nais, persoas titores ou representantes legais do
alumnado para obter informacion respecto da lingua materna predominante entre o
alumnado, e as actividades e estratexias de aprendizaxe para que este adquira, de forma
oral e escrita, o cofiecemento das linguas oficiais para o alumnado de Educacion Infantil

incluirase anualmente como unha addenda do proxecto linguistico.

O resultado da pregunta realizada ao alumnado de nova incorporacién en Educacion
Infantil neste curso e nos pasados foi:

2018-19 2017-18 2016-17
Galego 2 4 1
Castelan 0 0 0
Outras 0 0 0

Polo que se determina que a lingua predominante do alumnado é a Lingua Galega.
4.7.Materias impartidas en lingua Galega

-Educacion infantil

Na etapa de educacion infantil, o profesorado usa na clase a lingua materna
predominante entre o alumnado, que no noso centro ven sendo habitual que sexa o
galego. Procurase que o material didactico, na medida do posible, utilice esta lingua pero
€ necesario ter en conta as limitacions , que neste aspecto, ten o mercado destacando

que a maioria dos materiais que existen na rede ou que utilicen as TIC estan en castelan.

Co gallo de que o alumnado adquira, de forma oral e escrita, o castelan dentro dos limites
propios da correspondente etapa ou ciclo. Para isto dedicaselle unha hora diaria a sua
adquisicion.
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- Educacion Primaria

DISTRIBUCION DE LINGUAS NA EDUCACION PRIMARIA

el 2 |w | e = |e
Castelan
Lingua castela e literatura C 4 Cc 4 Cc 4 C 4 C 4 Cc 3
Matematicas C 5 Cc 5 C 4 C 4 C 5 C 5
Relixién/Valores Eticos C 1 Cc 2 C 1 C 1 C 1 C 1
Musica Cc 1 Cc 1 C 1 Cc 1 Cc 1 C 1
LC - Reforzo Castelan - - - - - - - - - - C 1
Galego
Lingua galega e literatura G 4 G 4 G 4 G 4 G 4 G 3
Educacion fisica G 2 G 2 G 2 G 2 G 2 G 2
Ciencias Sociais G 3 G 2 G 3 G 2 G 2 G 3
Ciencias da Natureza G 2 G 2 G 2 G 2 G 2 G 2
LC — Reforzo Galego - - - - - - G 1 - - - -
Inglés
Lingua estranxeira (Inglés) | 2 | 2 | 3 | 3 | 3 | 3
EPV I 1 I 1 I I 1 I 1 I 1
CASTELAN 11 12 10 10 11 11
GALEGO 11 10 11 11 10 10
Total semanal castelan 65
Total semanal galego 63
Total semanal inglés (incluida piastica) | 22
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- Educacion Secundaria

DISTRIBUCION DE LINGUAS NA ESO

1°ESO | 2°ESO | 3°ESO | 4°ESO
Castelan
Lingua castela e literatura C C 3 C 3 C 3
Matematicas C 5 C 5 C 4 C
Tecnoloxia - - C 3 C 2 - -
Tecnoloxias da informacion e da comunicacion - - - - - - C 3
Relixién/Valores Eticos C 1 C 1 C 1 C 1
Fisica e Quimica / Economia (en 4° da ESO) - - C 3 C 2 C 3
Galego
Bioloxia e xeoloxia G 4 - - G 2 G 3
Xeografia e Historia G 3 G 3 G 3 G 3
Educacion fisica G 2 G 2 G 2 G 2
Educacion plastica e visual G 2 - - G 2 - -
Lingua galega e literatura G 4 G 3 G 3 G 3
Musica - - G G 2 - -
Inglés
Primeira lingua estranxeira ( Inglés) | ‘ 3 ‘ | ‘ 3 ‘ | ‘ 3 ‘ | ‘ 3
Francés
Segunda lingua estranxeira ( Francés) 1 1 F 2 F 3
Reforzo afondamento Francés 2° ESO 1 1 - - - -
Titoria 1 hora semanal galego/castelan dependendo da
actividade e material empregado
CASTELAN 10 16 12 14
GALEGO 15 10 14 1"
INGLES 3
FRANCES 3
Total semanal castelan na ESO 53 horas
Total semanal galego na ESO 50 horas
Total semanal inglés na ESO 12 horas
Total semanal francés na ESO 11 horas
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4.7.1. Medidas de apoio ou reforzo

As medidas de apoio ou reforzo neste centro deben enfocarse na tentativa de resolver
carencias que van alén da cuestion do idioma. Referimonos a cubrir as necesidades que
presentan alumnos/as para desenvolvérense como lectores e creadores de textos
competentes. Mais esta dificultade trabdllase nas distintas aulas, xa non quedan
reducidas as disciplinas de linguas- ou, se as necesidades son mais importantes, con
apoio ou guia personalizada fornecidos polo profesorado de PT ou polo propio orientador
do centro.

4.7.2. Exencion

O alumnado que se incorpore ao sistema educativo de Galicia en 3° ciclo de educacion
primaria ou en educacién secundaria obrigatoria, procedente doutras comunidades
auténomas ou dun pais estranxeiro, podera obter unha exencion temporal da cualificaciéon
das probas de avaliacion da materia de lingua galega durante un maximo de dous cursos
escolares conforme ao establecido na Orde do 10 de febreiro de 2014 pola que se
desenvolve o Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilinglismo no ensino non

universitario de Galicia, con relacién a exenciéon da materia de lingua galega.

A exencion supora a consignacion de exento nos documentos oficiais de avaliacion do

alumnado.

O alumnado tera que asistir as aulas como medio de integracién linguistica e coa
finalidade de que co seu esforzo persoal, con materiais didacticos especificos e cunha
axuda continua do seu profesorado poida ter, ao remate do prazo da exencion, un dominio
adecuado da lingua galega e seguir as ensinanzas propias do nivel en que estea ou vaia

matricularse en igualdade de condicions ca os demais comparieiros/as de clase.

O incumprimento por parte do alumno do establecido no punto anterior determinara, logo
dos informes pertinentes e oido o interesado e, se € o caso, pais, nais, titores/as ou

representantes legais do alumno/a, a revogacion da exencion.

Tanto a revogacion como a denegacién da exencién produciran como efecto a obriga para
o alumnado de ser cualificado nas avaliacions parciais e finais ao final do curso en que

estea.
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Nos respectivos documentos oficiais de avaliacion farase constar a exencion concedida e,

se é o0 caso, a posible revogacién e a conseguinte cualificacion.

4.7.3. Actividades extraescolares.
* Todas son convocadas en lingua galega.

A maioria dos actos, faladoiros, obras teatrais, contacontos... desenvélvense en

galego.

* As actividades convocadas polos departamentos ou profesorado, tanto de primaria
como de ESO de lingua castela, inglés ou francés desenvolvense na lingua
correspondente non habendo ningunha limitacion para a realizaciéon de ditas
actividades.

5 OBXECTIVOS DO PLAN DE FOMENTO DO USO DO
GALEGO

5.1 Obxectivos cara a contorna sociolinguistica

1°) Colaborar con outros axentes do contorno (concello, ANPA, outros EDLA...) na
planificacién e elaboracion conxunta de posibles actividades a prol da lingua galega en
particular, e da cultura da zona en xeral.

2°) Potenciar nas familias a valoracion positiva cara ao galego como instrumento util en

calquera ambito da vida rachando con posibles actitudes e comportamentos digldsicos.

5.2 Obxectivos cara ao profesorado

1°) Fornecer ao profesorado de informacién sobre materiais, recursos educativos e
ferramentas TIC dispofiibles en galego.

2°) Adquirir, de acordo coas posibilidades econémicas do EDLG, aqueles materiais e
recursos educativos e pedagoxicos demandados polo profesorado.
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3°) Implicar ao maior numero de profesorado posible no desefio e realizacion das
actividades do EDLA.

5.3 Obxectivos cara ao alumnado

1°) Estimular no alumnado unha vision positiva e moderna cara ao galego vinculandoo no
posible co mundo das novas tecnoloxias, da musica, banda desefiada e da producion

audiovisual, etc.

2°) Consolidar a competencia plena en galego escrito e que non abandonen o seu uso e a

practica oral.
3°) Potenciar actitudes no alumnado dirixidas a consolidar o uso da lingua galega como
instrumento de comunicacion valido en calquera contexto e situacion social rexeitando

posibles prexuizos linguisticos existentes ainda na sociedade.

4°) Favorecer o prestixio e valoracion positiva da nosa variante dialectal e da cultura da

Nnosa comarca.

5.4 Obxectivos cara ao centro

1°) Continuar coa adquisicion de materiais e recursos bibliograficos, audiovisuais e

pedagodxicos.

2°) Manter o uso do galego en todas as actividades docentes e administrativas do Centro.
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6. DOCUMENTO PARA O FOMENTO DO USO DO GALEGO,
CASTELAN, INGLES (12 lingua estranxeira) E FRANCES (22

lingua estranxeira)

Tanto as duas linguas oficiais da nosa comunidade auténoma como as linguas
estranxeiras que se estan a impartir neste centro tefien como finalidade conxunta que o
alumnado poida desenvolver, entre outras, a competencia linguistica acorde coa lingua
utilizada. Por isto queremos marcar unhas pautas de actuacion comuns:

1.Reforzar 1 hora de francés en 1° e 2° da ESO a través da materia de libre configuracion

do centro.

2.Realizacién na aula de actividades de comunicacion e expresion oral e escrita nas catro

linguas.

3.Fomento da importancia da lectura nos catro idiomas na aula e tamén no tempo de lecer
do alumnado mediante a lectura de libros de préstamo da biblioteca do centro, polo que é
moi importante que a biblioteca ofreza libros nos catro idiomas: galego, castelan, inglés e
francés.

4.Uso das TIC's para a practica das catro linguas con xogos e actividades especiais en

Internet .

5.Realizacion de traballos na aula sobre diferentes autores, obras, cine, teatro, poesia,
para fomentar ademais o traballo en equipo por parte do alumnado e potenciar a busca en

Internet, enciclopedias, dicionarios, etc.

6.Aprendizaxe de cancions nos catro idiomas (cancions do nadal, de aniversario, himnos,

cancions de éxito noutros paises, etc.) para a sua posterior utilizacién e representacion.

7.Redaccion de contos, poemas, obras de teatro, curtas, etc, elaborados polos
alumnos/as nas catro linguas para fomentar tamén a creatividade e a expresion e
comunicacién oral coa perda do medo escénico e timidez dos estudantes para falar e

actuar en publico.

8.Elaboracién de murais, debuxos, bandas desehadas, etc; con lemas para fomentar o

uso de calquera das catro linguas no centro.
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9.Elaboracion da revista Sendifiela coordinada polo Equipo de Dinamizacién da Lingua
Galega, que fomentara a inclusion de artigos sinxelos en linguas estranxeiras (inglés e
francés), en castelan e mesmo en portugués. Porén o idioma maioritario da revista debera

ser o galego.

10.Saidas ao cine e ao teatro para ver peliculas ou obras de teatro nas catro linguas,

sempre que sexa posible.

11.Incorporar unha aproximacién a lingua portuguesa a través da area de galego, da
revista escolar e de obradoiros especificos coma o OPS! O Portugués Simples organizado

pola AGAL ou outras actividades e obradoiros similares.

12.Dentro do plan de fomento coordinado desde o equipo de dinamizacion da biblioteca

escolar seguiranse os seguintes obxectivos:

* Fomentar o habito lector en todas as areas e todos os niveis que facilitara a
paulatina capacitacion do alumnado nas competencias basicas que se pretenden,

de cara a sua formacidén como cidadans activos e solidarios.

* Fomentar a lectura como pracer, non coma unha obriga, ao mesmo tempo que

sirva como medio para adquirir conecementos.
Dinamizar o espazo da biblioteca gracias a organizacion de diferentes actividades .

« Xestionar aspectos técnicos da biblioteca como a catalogacion, reposicion,

adquisicion de novos fondos...

Para acadar estes obxectivos seguirase o seguinte plan de actividades que podera ser
modificado ou ampliado anualmente dentro da PXA:

* Continuar co préstamo semanal dos fondos da biblioteca.

* Expor unha serie de libros coas tematicas das datas de conmemoracion propostas

no plan de actividades complementarias
* Continuar co clube de lectura “Follas bravas”
* Dotar a biblioteca dun andel e taboleiro de novidades
» Continuar dotando de mais material a biblioteca.

* Manter actualizado o inventario dos fondos de nova adquisicién.
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» Organizar concursos varios nos que se dinamice o uso da biblioteca.

» Continuar coa actividade de “Este gustoume” no que os alumnos amosan cal € a

sua opinidn sobre as lecturas realizadas.

* Achegar a literatura ao noso alumnado a través da visita de autores- ilustradores

a0 noso centro.

7 PROGRAMAS LINGUISTICOS
7.1 Seccidns bilingues e centro Plurilinglie

Dende o curso 2010-11 esta en funcionamento a seccion bilingle e actualmente estamos
dentro da rede de centros plurilingiies en Educacion Primaria impartindo Educacién
Plastica en inglés.

7.2 Anticipacion da primeira lingua estranxeira.

No curso 2002-03 iniciamos o programa de anticipaciéon da primeira lingua estranxeira en

educacion infantil e 1° ciclo de educacion primaria.

7.3 Programa PIALE

Este curso a coordinadora da seccion bilingue e centro plurilingue esta a participar nos

programas de inmersion linguistica PIALE no Canada.

7.4 Axudas-le e semana de inmersion linguistica “English Week”

Fomentamos a participacién do alumnado nestes programas. O curso pasado o alumnado
de 6° de EP participou na English Week nos Peares.

7.5 Auxilliar de conversas

Contamos cunha auxiliar de conversa que esta totalmente implicada no funcionamento do
centro, e que de xeito voluntario, coordinado e supervisado polos respectivos
especialistas en inglés de EP e da ESO imparte obradoiros de comunicaciéon oral en

inglés nos periodos de lecer dos mércores para o alumnado que o desexe.
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